
アクセス-About Us- -Access-ホトケノネドコについて

唐招提寺前から250mほど南下した右手に駐車場がございます。
「ホトケノネドコ」の看板があるスペースをご利用下さい。

お車でお越しの場合

公共交通機関でお越しの場合
電車 ： 近鉄橿原線 西ノ京駅下車　徒歩５分
バス ： 唐招提寺バス停から徒歩４分、薬師寺バス停から徒歩３分

住所 奈良市五条町１８−８
営業時間　10：30 ~ 16：30
休業日　　不定休 （Instagramで営業カレンダーを発信中）
TEL ���-����-����

世界遺産・薬師寺と唐招提寺が並ぶ西の京エリアにある「ホトケ
ノネドコ」は、奈良の文化と静けさを感じられる癒しのカフェです。
この地は、ユネスコの世界遺産「古都奈良の文化財」の一部とし
て登録されており、奈良時代から続く歴史的景観が今も息づいて
います。
そんな特別な環境の中で、奈良の郷土料理・茶粥を中心に、地元
の食材を活かした料理やスペシャルティコーヒーをお楽しみいた
だけます。
観光の合間に、ゆっくりと心と体を休めるひとときをお過ごしくだ
さい。

Located in Nara’s Nishinokyo area, where the World Heritage temples 
Yakushiji and Toshodaiji stand side by side, Hotoke no Nedoko offers a 
serene space to experience the essence of Nara’s culture. This area 
forms part of the UNESCO World Heritage Site “Historic Monuments 
of Ancient Nara,” preserving the landscapes and spirit of the ancient 
capital. In this tranquil setting, guests can enjoy local dishes centered 
on Chagayu (tea porridge) and specialty coffee made with care from 
regional ingredients — a moment of peace amid Nara’s timeless 
heritage.
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周辺の観光スポット大和の茶粥について -About Tea Porridge-

-Matcha Workshop-

-Menu- -Nearby Sightseeing-

Yakushiji Temple Toshodaiji Temple

Yotenmangu Shrine

Fukinotou

Emperor Suinin's Tomb

Hogushiya Gokuraku

The gentle, traditional flavor of Yamato.

A Taste of Nara’s Living Tradition

メニュー

ほうじ茶でやさしく炊いた奈良の伝統食・茶粥に、奈良の素
材を使ったおかずを添えました。
素朴ながらも奥深い味わいです。
A traditional Nara-style Chagayu (tea porridge) gently cooked in 
Hojicha (roasted green tea), served with local side dishes. Simple 
yet deeply flavorful.

Chagayu set (Ice / Hot)茶粥セット 温・冷

奈良の名産・三輪そうめんを、奈良の素材を使ったおかずと
ともに。つるりとしたのどごしと、やさしい味わいをお楽しみ
ください。
Featuring Miwa Somen, Nara’s renowned thin noodles, served 
with local side dishes. Enjoy its smooth texture and delicate flavor.

Somen set (Ice / Hot)そうめんセット 温・冷

奈良産の米“ヒノヒカリ”で握ったおにぎりに、奈良の旬の素
材を使ったおかずを添えました。
Rice balls made with Nara-grown rice, served with side dishes 
featuring seasonal ingredients from Nara.

Onigiri setおにぎりセット

北海道産乳のコクを生かしたソフトクリーム。
深い味わいが広がります。
Crafted with rich Hokkaido milk for an indulgent, deep flavor.

Hokkaido 
        Soft-serve北海道ソフトクリーム

厳選された豆を使い、生産から抽出まで一貫して丁寧に
仕上げられた、スペシャルティコーヒーです。
Specialty coffee crafted with carefully selected beans,
bringing out the true aroma and flavor of the coffee.

Specialty coffee (Ice / Hot)コーヒー Ice / Hot

やさしく香る、奈良・大和の伝統の味。

奈良では、茶粥は長く家庭の食卓を彩ってきた伝統料
理です。香ばしいほうじ茶の香りと、奈良の米“ヒノヒカ
リ”の甘みが調和した、やさしい味わい。
奈良の風土を感じる一椀をお楽しみください。　

In Nara, tea porridge has been a cherished local dish for 
generations.The harmony of roasted tea aroma and the natural 
sweetness of rice creates a gentle, nourishing flavor.
Savor this timeless dish that embodies the warmth and serenity 
of Yamato.

Chagayu (tea porridge) is a traditional dish long loved in Nara.
Made by simmering rice in fragrant roasted green tea, it offers a mild, comforting flavor that 
soothes the body and heart.
Enjoy this simple yet deeply flavorful taste of Nara’s heritage.

大和の茶粥 ―― 奈良に受け継がれる郷土の味

“和”の雰囲気の中で、カジュアルに抹茶を点てる体験が
できます。香り高いお茶を一服、自分の手で点てながら
ゆったりとした時間をお楽しみください。

Enjoy a casual matcha experience in a Japanese-style setting. 
Whisk your own bowl of fragrant green tea and relax as you 
savor a peaceful moment.

当店のコーヒーは、大和郡山市のスペシャルティコーヒースタンド『K COFFEE』の
焙煎豆を使用しています。
“K COFFEE” is a famous specialty coffee stand in Yamato Koriyama City.
Our coffee is brewed using beans roasted there.

奈良で古くから親しまれてきた茶粥（ちゃがゆ）。
香ばしいほうじ茶で炊いたお粥は、心と体にやさしく、どこか懐かしい味わいです。
素材の持つうま味を引き出した、素朴で滋味深い一椀をどうぞ。

薬師寺 唐招提寺
天武天皇の発願で創建された世界遺
産。薬師三尊像や美しい東塔を有し、
奈良仏教の荘厳な歴史と祈りの空気
を今に伝えています。

Founded by Emperor Tenmu in the 7th 
century, Yakushiji Temple is a World 
Heritage Site known for the Yakushi Triad 
and its elegant East Pagoda.

唐の高僧・鑑真が創建した世界遺産。
奈良時代の伽藍がそのまま残り、静寂
に包まれた境内では往時の祈りと歴
史の息吹を感じられます。

Founded by the Tang monk Ganjin, this 
World Heritage Site preserves its original 
Nara-period structures, letting you feel the 
history and ancient serenity.

養天満宮

ほぐし屋ごく楽

薬師寺と唐招提寺の間にある天満宮。
線路を越えて参道が続き、境内の森は
奈良市の天然記念物に指定されてい
ます。

Located between Yakushiji and Toshodaiji, 
Yotenmangu Shrine has an approach 
crossing the railway. Its surrounding forest is 
a Natural Monument of Nara City.

ホトケノネドコの中で営業している整体
サロン。こだわりの静かな空間と、柔道
整復師の熟練の手技で、深いリラック
スを感じてください。

A relaxation salon inside Hotoke no 
Nedoko, offering skilled therapy and deep 
relaxation in a calm, refined space.

フキノトウ

垂仁天皇陵

奈良の伝統工芸の工房が並ぶ「がんこ
一徹長屋」で、手作りの焼き菓子等を
販売。喫茶スペース併設、旅の休息に
も最適。（営業：金・土・日 １１：００~１６：００）

Handmade baked sweets crafted with 
care, offering rich flavor and gentle 
sweetness. Enjoy a relaxing moment in the 
cozy café space.

第11代垂仁天皇の陵墓と伝わる前方
後円墳。周囲に広がる静かな森と濠が
古代王権の威厳と悠久の時を今に伝
えています。

Said to be the tomb of Emperor Suinin, this 
keyhole-shaped mound with moats and 
forests reflects the dignity of ancient Japan.

抹茶体験
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